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568661-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve usposabljanja kadrov (osebja) — Antennenwartung 2027 - 2031
OJ S 157/2026 17/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
E-naslov: evergabe@dlIr.de
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja narocilo, subvencionira javni naro¢nik
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Antennenwartung 2027 - 2031
Opis: Das Deutsche Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) betreibt am DLR Standort
Weilheim eine Bodenstation. Mit lhrer Hilfe werden wahrend eines Satellitentberflugs
Kommunikationsverbindungen zu diesem hergestellt, die einen gleichzeitigen Datenverkehr in
beide Richtungen ermdglichen. Um den verschiedenen Anforderungen der Satelliten und
Raumsonden gerecht zu werden sind unter-schiedliche Antennentypen im Einsatz. Alle
Antennen verfugen Uber eine programmgesteuerte Positionierung. Die Antennen fur
erdumlaufende Satelliten sind mit automatischen Zielverfolgungseinrichtungen ausgestattet
(Autotrack. Samtliche Antennen missen bezuglich der Signalfrequenz an die Satelliten
angepasst sein. Die Antennen und Stationseinrichtungen werden von einem gemeinsamen
Kontrollraum aus gesteuert und Uberwacht. Das Kontrollzentrum in Oberpfaffenhofen
koordiniert den operationellen Betrieb der Antennen und leitet die im Kontrollraum generierten
Kommandos direkt zur Bodenstation in Weilheim. In der Gegenrichtung werden die von den
Raumfahrzeugen empfangenen Signale nach Aufbereitung in digitaler Form zum
Kontrollzentrum Ubertragen. Der Weilheimer Standort des DLR geht zurtick auf das Jahr 1968.
Die Bodenstation Weilheim wird im 24 Stunden-Schichtdienst an sieben Tagen pro Woche
betrieben. Aufgabenbeschreibung: Es werden jahrlich eine Wartung im Fruhjahr (April / Mai)
und eine Wartung im Herbst (Oktober / November) durchgeflihrt, hierbei wird zwischen grol3en
und kleinen Wartungen unterschieden. Bei der Wartung ist ein Wartungsprotokoll fur jede
Anlage zu erstellen. Die Angaben der einzelnen Messwerte (Temperaturen, Werte
Endlagenschalter, ausgefuhrte Arbeiten und AuffUhrung der Mangel, Bemerkungen und
Hinweise mussen klar jeder Antenne zu zuordnen sein. Nach jedem Arbeitsgang (Wartung
oder Inspektion) ist ein Wartungsbericht zu erstellen und von einem Mitarbeiter des DLR-
Weilheim zu unterzeichnen. Die Wartungsprotokolle missen bis Rechnungsstellung in
elektronischer Form vorliegen. Die Wartungsarbeiten missen Werktags, Montag — Donnerstag
von 7:30 — 16:30 bzw. am Freitag von 7:30 — 13:00 Uhr, ausgefuhrt werden. Der Anbieter
muss in der Lage sein, Ersatzteile und Schmierstoffe fur die Wartungsarbeiten zu beschaffen.
Eine Lagermdglichkeit am Standort besteht nach vorheriger Absprache mit der Betriebstechnik
Weilheim, nur fur die Zeit der Wartungsarbeiten. Die Beschaffung der Ole, Fette, Verbrauchs-,
Kleinmaterial und Hilfsmittel, sowie die fachgerechte Entsorgung nach den geltenden
Entsorgungsvorschriften ist Bestandteil des Wartungsvertrages. Hierbei soll ein
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Wartungsvertrag mit einer Laufzeit von vier (4) Jahren vergeben werden Zu beachten ist
weiterhin Folgendes: Es gelten die Bestimmungen des Satellitendatenschutzgesetzes (Gesetz
zum Schutz vor Sicherheitsbedrohungen der Bundesrepublik Deutschland durch Verbreitung
hochwertiger Erdfernerkundungsdaten - SatDSiG). Die Vorgaben des fur das Projekt
geltenden Exportkontrollrechts missen Berucksichtigung finden, dies betrifft insbesondere den
Umgang mit Gutern unter der Au3enwirtschaftsverordnung (AWV), der EG Dual-Use
Verordnung (EG VO 428/2009), der International Traffic in Arms Regulations (ITAR) und der
Export Administration Regulations (EAR). Ort der Ausflihrung / Tatigkeit: DLR e.V., Standort
Weilheim Reichenbergstralle 8 82362 Weilheim Geplanter Zeitraum des Vertrages:
01.05.2027 - 30.04.2031 Der Bieter kann jeweils nur ein Teilnahmeantrag abgeben! Die
endgultige Auftragsvergabe erfolgt unter Voraussetzung der Freigabe durch den
Zuwendungsgeber.

Identifikator postopka: 56¢8001a-13c9-453b-8eca-11b64e3a76e5

Notranji identifikator: E12261413

Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji

Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 80511000 Storitve usposabljanja kadrov (osebja)

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: DLR e.V., Site Weilheim Reichenbergstralle 8
Mesto: Weilheim
Postna Stevilka: 82362
Podregija drzave (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
Drzava: Nemdcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Verstol3
gegen Verpflichtungen, die auf rein nationalen Ausschlussgrinden beruhen: 2.1.6
Ausschlussgriunde Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler
Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konkurs: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Korruption:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vergleichsverfahren:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Beteiligung an einer
kriminellen Vereinigung: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol} gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB Betrugsbekampfung: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

568661-2026 Page 2/10



Zahlungsunfahigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen
Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen tber dieses Verfahren erhalten.:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Direkte oder indirekte Beteiligung an der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol3 gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Entrichtung von Steuern: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Terroristische Straftaten oder
Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Korupcija: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Goljufije: Der Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiChimi dejavnostmi: Der
Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Der Katalog
der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Huda krsitev poklicnih pravil: Der Katalog der Ausschussgrtinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Der
Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Der
Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
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Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Der Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: Der Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Placilna nesposobnost: Der Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §§ 123 und 124 GWB.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Der Katalog der Ausschussgriunde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Antennenwartung 2027 - 2031
Opis: Das Deutsche Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) betreibt am DLR Standort
Weilheim eine Bodenstation. Mit lhrer Hilfe werden wahrend eines Satellitentberflugs
Kommunikationsverbindungen zu diesem hergestellt, die einen gleichzeitigen Datenverkehr in
beide Richtungen ermdglichen. Um den verschiedenen Anforderungen der Satelliten und
Raumsonden gerecht zu werden sind unter-schiedliche Antennentypen im Einsatz. Alle
Antennen verfligen Uber eine programmgesteuerte Positi-onierung. Die Antennen fir
erdumlaufende Satelliten sind mit automatischen Zielverfolgungseinrich-tungen ausgestattet
(Autotrack. Samtliche Antennen mussen bezlglich der Signalfrequenz an die Satelliten
angepasst sein. Die Antennen und Stationseinrichtungen werden von einem gemeinsamen
Kontrollraum aus gesteu-ert und Uberwacht. Das Kontrollzentrum in Oberpfaffenhofen
koordiniert den operationellen Betrieb der Antennen und leitet die im Kontrollraum generierten
Kommandos direkt zur Bodenstation in Weilheim. In der Gegenrichtung werden die von den
Raumfahrzeugen empfangenen Signale nach Aufbereitung in digitaler Form zum
Kontrollzentrum tUbertragen. Der Weilheimer Standort des DLR geht zurtick auf das Jahr 1968.
Die Bodenstation Weilheim wird im 24 Stunden-Schichtdienst an sieben Tagen pro Woche
betrieben. Aufgabenbeschreibung: Es werden jahrlich eine Wartung im Frahjahr (April / Mai)
und eine Wartung im Herbst (Oktober / No-vember) durchgefuhrt, hierbei wird zwischen
grof3en und kleinen Wartungen unterschieden. Bei der Wartung ist ein Wartungsprotokoll fur
jede Anlage zu erstellen. Die Angaben der einzelnen Messwerte (Temperaturen, Werte
Endlagenschalter, ausgefuhrte Arbeiten und Auffihrung der Man-gel, Bemerkungen und
Hinweise mussen klar jeder Antenne zu zuordnen sein. Nach jedem Arbeitsgang (Wartung
oder Inspektion) ist ein Wartungsbericht zu erstellen und von ei-nem Mitarbeiter des DLR-
Weilheim zu unterzeichnen. Die Wartungsprotokolle mussen bis Rechnungs-stellung in
elektronischer Form vorliegen. Die Wartungsarbeiten missen Werktags, Montag — Donnerstag
von 7:30 — 16:30 bzw. am Freitag von 7:30 — 13:00 Uhr, ausgefuhrt werden. Der Anbieter
muss in der Lage sein, Ersatzteile und Schmierstoffe fur die Wartungsarbeiten zu be-schaffen.
Eine Lagermdglichkeit am Standort besteht nach vorheriger Absprache mit der Betriebs-
technik Weilheim, nur fir die Zeit der Wartungsarbeiten. Die Beschaffung der Ole, Fette,
Verbrauchs-, Kleinmaterial und Hilfsmittel, sowie die fachgerechte Entsorgung nach den
geltenden Entsorgungsvorschriften ist Bestandteil des Wartungsvertrages. Hierbei soll ein
Wartungsvertrag mit einer Laufzeit von vier (4) Jahren vergeben werden Zu beachten ist
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weiterhin Folgendes: Es gelten die Bestimmungen des Satellitendatenschutzgesetzes (Gesetz
zum Schutz vor Sicherheitsbe-drohungen der Bundesrepublik Deutschland durch Verbreitung
hochwertiger Erdfernerkundungsda-ten - SatDSiG). Die Vorgaben des fur das Projekt
geltenden Exportkontrollrechts missen Berlcksichtigung finden, dies betrifft insbesondere den
Umgang mit Gutern unter der AuRenwirtschaftsverordnung (AWV), der EG Dual-Use
Verordnung (EG VO 428/2009), der International Traffic in Arms Regulations (ITAR) und der
Export Administration Regulations (EAR). Ort der Ausfuhrung / Tatigkeit: DLR e.V., Standort
Weilheim Reichenbergstralle 8 82362 Weilheim Geplanter Zeitraum des Vertrages:
01.05.2027 - 30.04.2031 Der Bieter kann jeweils nur ein Teilnahmeantrag abgeben! Die
endgultige Auftragsvergabe erfolgt unter Voraussetzung der Freigabe durch den
Zuwendungsgeber.

Notraniji identifikator: LOT-0001 EKF-DME OP

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50330000 Storitve vzdrZzevanja telekomunikacijske opreme

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: DLR e.V., Site Weilheim Reichenbergstralle 8
Mesto: Weilheim
Postna Stevilka: 82362
Podregija drzave (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Das Risiko fur den rechtzeitigen Eingang der Angebotsunterlagen liegt
beim Bieter. Die Angebotsunterlagen werden nicht zurlickgegeben . Angebote sind zwingend
Uber das Vergabeportal subreport zu Gbermitteln. Auf postalischem Wege sowie per E-Mail,
per Telefax oder auch Uber die Bieterkommunikation des Vergabeportals Ubermittelte
Angebote sind nicht zugelassen . Zusatzliche bzw. erganzende Angebotsunterlagen auf
Datentragern werden nicht bertcksichtigt. Die Unterlagen sind wie durch das Vergabeportal
vorgesehen dort einzureichen.

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller Auszug aus
dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des
Fristendes nicht alter als sechs Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument. Auslandische
Bieter konnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates
durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen nachweisen.
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Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Bieter haben die Umsatze der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre anzugeben.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Ortsbesichtigungen Eine Teilnahme an einer Objektbesichtigung der
Wartungsobjekte ist zwingende Muss-Voraussetzung fuir die Angebotsabgabe. Falls der Bieter
nicht bei der Ortsbesichtigung teilnimmt, wird er aus der weiteren Wertung im Verfahren
ausgeschlossen. Wahrend der Objektbesichtigung soll sich der Bieter einen umfassenden
Eindruck von den zu warten-den Anlagen machen. Alle eingesetzten Mitarbeiter des Bieters
mussen schwindelfrei sein. Spatere Einreden wegen ortlicher Besonderheiten sind nicht
zuldssig. Die Durchfuhrung der Objektbesichtigung erfolgt nach Absprache mit der Abteilung
Betriebstechnik Weilheim BT-WM in Weilheim. Zu der Objektbesichtigung ist das Formblatt
Nachweis der Objektbesichtigung (Anlage A) mitzu-bringen. Die Teilnahme mussen sich die
Bieter nach der Besichtigung schriftlich vom Auftraggeber bestatigen lassen. Das ausgefllte
und unterschriebene Formblatt ist dem Teilnahmeantrag beizule-gen. Fur die Ortsbesichtigung
ist der Zeitraum vom 17. August 2026 bis einschlieRlich 08. September 2026 vorgesehen.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens in den letzten drei Geschéftsjahren ersichtlich ist, d.h. fur die Geschaftsjahre,
welche in den Jahren 2022, 2023, 2024 abgeschlossen wurden, einzureichen, sofern diese
vorhanden sind.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Angabe von mindestens drei mit diesem Auftrag vergleichbaren
Referenzen innerhalb der letzten 10 Jahre. Hier sind relevante und einschlagige Referenzen
aus dem Gebiet der Antennenwartung gefordert.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen verfasst sein
mussen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher Sprache abgefasst sein.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve

Opis merila za izbor: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens Der Bieter hat ein
Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufigen: « Datum der
Unternehmensgriindung * Standorte des Unternehmens ¢ Rechtsform des Unternehmens ¢
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Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) « Einstufung als KMU « Einstufung als Start-UP ¢
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865 erweitert die VO
833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr zur Verwendung
in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der Eigenerklarung geman
Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten ebenfalls nicht auf Belarus
erstrecken.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Nachweis der Erfullung von folgenden Rechtsvorschriften, Normen und
sonstigen Bestimmungen Vorschriften der Berufsgenossenschaften (DGUV) und DIN VDE
0105

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

Kupec si pridrZzuje pravico, da javno narocilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih
pogajanj

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E97262342

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
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Elektronska predlozitev: Obvezno

Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E97262342

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem prijav za sodelovanje: 14/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Bieterunterlagen kdnnen nach ermessensgerechter Entscheidung des
Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies vergaberechtlich zulassig ist.

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn « der
Antragsteller von ihm erkannte Verstol3e gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerigt hat,  der
Antragsteller VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt hat, « der Antragsteller Verstolie, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegeniber
dem Auftraggeber gerugt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2020/S 026-059398
Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Gber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist mdglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstoRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gertgt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Registrska Stevilka: Leitweg-ID 992-03005-81
Sluzba: Einkauf
Postni naslov: Munchner Str. 20
Mesto: Weldling
Postna Stevilka: 82234
Podregija drzave (NUTS): Starnberg (DE21L)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: evergabe@dlIr.de
Tel.: 000
Spletni naslov: https://www.dlIr.de
Vloge te organizacije:
Kupec

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: t:022894990
Sluzba: Vergabekammer
Postni naslov: Villemombler Stralle 76
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53123
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 2289499163
Spletni naslov: http://www.bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

568661-2026 Page 9/10


mailto:evergabe@dlr.de
https://www.dlr.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Identifikator/razliCica obvestila: 58bcb903-10e5-4cf4-9bcc-a3d1fe86578f - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 13/08/2026 14:07:21 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 568661-2026

Stevilka izdaje UL S: 157/2026

Datum objave: 17/08/2026
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